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介绍：自20世纪90年代以来，随着语料库翻译学的兴起与发展，学界积极开展基于语料库的文学翻译研究，该领域研究呈现出蓬勃发展的态势。本书在梳理基于语料库的文学翻译研究的特征、研究领域和意义的基础之上，分析了该领域研究的现状、研究内容和未来发展方向，并结合个案研究案例，进一步阐明了如何开展基于语料库的文学翻译研究。全书共包含六章。第一章梳理了基于语料库的文学翻译研究的缘起，主要特征，研究范围，研究路径、方法和意义。第二、三章介绍了基于语料库的文学翻译文本和文学翻译译者研究的研究内容、取得的成果、存在的问题及其发展趋势。第四、五章分析了基于语料库的文学意象和人物形象翻译研究，文学翻译与意识形态研究的现状、问题和发展趋势，阐明了这些领域研究的具体路径和方法。第六章探讨了基于语料库的文学翻译批评研究的内涵与意义，并展望了其发展趋势。本书旨在帮助读者了解基于语料库的文学翻译研究的现状、进展与前景，掌握进行基于语料库的文学翻译研究的路径和方法，并为广大翻译专业研究生和教师提供翻译研究选题参考。本书亦可用作翻译专业教材。
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